Canon KC-30

INSTRUCTIONS OAHTIEX XPHZH

BEDIENUNGSANLEITUNG VHCTPYKLNA
MODE D’EMPLOI UTMUTATO
INSTRUCCIONES INSTRUKCJA
ISTRUZIONI INSTRUCTIUNI
BRUGSANVISNING NAVOD
BRUKSANVISNING YNbTBAHE
KAYTTOOHJE NAVODILA

INSTRUCTIES UPUTE ZA RUKOVANJE
INSTRU NSTRUKCIE

E-IM-2447
CALCULATION OPERATION DISPLAY
[
V¥ Mixed ( 0)
%246 2l2[Cl3 B ( 6.)
—7x9=—63 HE’EHsB8 |- 63.)
(2+4)+3x8.1=16.2 PR+ KN = R X |
sl B ( 16.2)
V¥ Constant
2+3=5 2 B =| ( 5.)
443=7 4 B ( 7.
1-2=— i — = (= 1)
2.2 2 B ( 0.)
2x3=6 R X R =] ( 6.)
2x4=8 = ( 8.
6:3=! = K= ( 2)
9+:3=3 9 =] ( 3.)
V Percentage
200+(200x20%)=240 200 20 ( 240.)
200—(200x20%)=160 200 [ 20 ( 160.)
V¥ Overflow
1) 123456x7890 123456 B4 7890 B | (¢ 9.7406784)
=974067840 ( 0)
(ERROR)
2) 6+o=? [ = o = (e 0.
(ERROR) ( 0.)

Replacing Batteries / Batterien ersetzen / Remplacement des piles /
Sustitucion de las baterias / Sostituzione batterie / Batterijen
vervangen / Udskiftning af batterier / Paristojen paristotilaan ja
vaihtaminen / Byta batterier / Substituir as pihas / Avtkardron
pTTOapIWV / 3ameHa 3nemeHToB nuTaHus / Az elemek kicserélése /
Wymiana baterii / inlocuirea bateriilor / Vyména baterii / CmsiHa Ha
6arepum / Zamenjava baterij / Zamjena baterija / Vyberanie batérii

Q

T ?>

OVERFLOW FUNCTION
In the following cases, when "E" is display, the keyboard is electronically
locked, and further operation is impossible. Press to clear the
overflow. The overflow function occurs when:
1) The result or the memory content exceeds 8 digits to the left of

the decimal point.
2) Dividing by "0".
SPECIFICATION
Power Source: Alkaline battery (LR44 x 1)
Automatic power-off : approx. 7 minutes
Usable Temperature : 0°C to 40°C (32°F to 104°F)
Dimensions: 42mm (L) x 75mm (W) x 13mm (H)

2-21/32" (W) x 2-16/64" (L) x 33/64" (H)

Weight: 28g (1 0z)
(Subject to change without notice)

..
UBERLAUF-FUNKTION

Wenn in den folgenden Fallen "E" angezeigt wird, wird die Tastatur elektronisch

gesperrt, und es kénnen keine Operationen mehr durchgefuhrt werden. Drucken

Sie um den Uberlauf zu I6schen. Ein Uberlauf entsteht in folgenden Fallen:

1) Das Ergebnis bzw. der Inhalt des Speichers enthalt mehr als 8 Stellen links
vom Dezimalzeichen.

2) Division durch "0".

M Dieses Produkt ist zum Gebrauch im Wohnbereich, Geschafts- und
Gewerbebereich sowie in Kleinbetrieben vorgesehen.

TECHNISCHE DATEN

Stromquelle: Alkalibatterie (LR44 x 1)

Automatische Ausschaltfunktion: nach ca. 7 Minuten
Temperaturbereich: 0°C bis 40°C

Abmessungen: 42mm (B) x 75mm (L) x 13mm (H)
Gewicht: 28 g

(Anderungen vorbehalten)

FONCTION DE DEPASSEMENT DE CAPACITE

Dans les situations suivantes, lorsque « E » s'affiche, le clavier est verrouillé

électroniquement et toute opération supplémentaire est impossible. Appuyez sur

pour annuler le dépassement de capacité.

La fonction de dépassement de capacité a lieu lorsque :

1) Le résultat ou le contenu de la mémoire est supérieur @ 8 chiffres avant la
virgule.

2) La division par « 0 ».

FICHE TECHNIQUE

Alimentation : Pile alcalines (LR44 x 1)

Mise hors tension automatique : approx. 7 minutes

Température d'utilisation : De 0°C & 40°C

Dimensions : 42mm (larg.) x 75mm (long.) x 13mm (haut.)

Poids : 28 g

(Sous réserve de modifications sans préavis)

ESPANOL
FUNCION DE DESBORDAMIENTO
En los siguientes casos, cuando se muestre una "E" en la pantalla, el teclado estara
blogueado electrénicamente y no podran realizarse méas operaciones. Pulse
quitar el desbordamiento.
La funcién de desbordamiento ocurre cuando:
1) El resultado o el contenido de la memoria supera los 8 digitos a la izquierda del

punto decimal.

2) Al dividir entre "0".

ESPECIFICACIONES

Alimentacién: Pilas alcalinas (LR44 x 1)
Apagado automatico : approx. 7 minutos
Temperatura de funcionamiento: 0°C a 40°C
Dimensiones:42mm (I) x 75mm (an) x 13mm (al)
Peso: 28 g

(Sujeto a cambios sin previo aviso)

FUNZIONE DI OVERFLOW

Nei seguenti casi, quando viene visualizzata la "E", |a tastiera & bloccata

elettronicamente e non & possibile eseguire altre operazioni.

Premere per eliminare l'overflow.

La funzione di overflow viene attivata quando:

1) Il risultato o il contenuto della memoria supera le 8 cifre a sinistra della virgola
decimale.

2) Si esegue la divisione per "0".

SPECIFICHE

Fonti di energia: Batterie alcaline (LR44 x 1)

Spegnimento automatico : circa 7 minuti

Temperatura di funzionamento: da 0°C a 40°C

Dimensioni: 42mm (larghezza) x 75mm (lunghezza) x 13mm (spessore)

Peso:28 g

(Dati soggetti a modifica senza preavviso

ITALIANO

OVERLOOPFUNCTIE

In de volgende gevallen wordt op het display de melding "E" weergegeven. Het

toetsenbord wordt elektronisch vergrendeld en verdere bewerkingen zijn niet

mogelijk. Druk op om de overloop te wissen. De overloopfunctie treedt in

werking in de volgende gevallen:

1) Het resultaat of de inhoud van het geheugen bestaat uit meer dan 8 cijfers links
van de decimale punt.

2) U probeert door "0" te delen.

SPECIFICATIE

Voeding: Alkalinebatterij (LR44 x 1)

Automatisch uitschakelen : na ong. 7 minuten

Temperatuur voor gebruik: 0°C tot 40°C

Afmetingen:42mm (B) x 75mm (L) x 13mm (H)

Gewicht: 28 g

(Waarden onder voorbehoud)

OVERLOBSFUNKTION

| folgende tilfeelde lases tasterne elektronisk, nar "E” vises, og der kan ikke

foretages yderligere handlinger. Tryk pa for at fierne overlobet. Overlob

sker i folgende tilfeelde:

1) Hvis resultatet eller indholdet af hukommelsen overstiger 8 cifre til venstre
for decimaltegnet.

2) Hvis du dividerer med "0”".

SPECIFIKATIONER

Stromkilde: Alkaline-batteri (LR44 x 1)
Automatisk slukning : ca 7 minutter
Anvendelig temperatur: 0°C til 40°C
Mal: 42mm x 75mm x 13mm (L x B x H)
Veegt: 28 g

(kan aendres uden forudgaende varsel)

_SUOMI_|
YLIVUOTO

Seuraavissa tilanteissa nayttoon tulee “E”, nappaimisto lukkiutuu ja laskin
lakkaa toimimasta. Palauta laskin normaalitilaan painamalla X

Ylivuoto tapahtuu seuraavissa tapauksissa:

1) Muistissa olevassa luvussa on yli 8 numeroa desimaalipisteen
vasemmalla puolella.

2) Jakolaskun jakajana oli "0".

TEKNISET TIEDOT

Virtaldhde: Alkaliparisto (LR44 x 1)
Automatisk avstangning: cirka 7 minuuttia
Kaytettava lampotila: 0-40°C

Mitat: 42mm (lev) x 75mm (pit) x 13mm (kork)
Paino: 28 g

(Voidaan muuttaa ilman ilmoitusta)

SPILLFUNKTION

Nar "E" visas i féljande fall lases knappsatsen elektroniskt och det gar inte att

utféra nagra fler uppgifter. Tryck pa for att rensa spillet.

Ett spill intraffar om:

1) Resultatet eller innehallet i minnet éverskrider 8 siffror till vanster om
decimalkommat.

2) Du dividerar med "0".

SPECIFIKATIONER

Stromkalla: Alkaliskt batteri (LR44 x 1)
Automatisk avstangning : cirka 7 minutos
Anvéndningstemperatur: 0°C till 40°C

Storlek: 42mm (B) x 75mm (L) x 13mm (H)
Vikt: 28 g

(Ratten till specifikationsandringar férbehalles)

IPORTUGUES|
CONDICAO DE ERRO

Nos casos abaixo referidos, quando a letra "E" aparece no visor, o teclado é

bloqueado electronicamente e impede a realizagéo de quaisquer operagoes.

Prima para limpar a condi¢ao de erro.

A condigéo de erro ocorre nos seguintes casos:

1) O resultado ou o contetdo da memoria excede 8 digitos a esquerda da
virgula decimal.

2) Diviséo por "0".

ESPECIFICACAO

Fonte de alimentacao: Pilha alcalina (LR44 x 1)

Fungao de desligar automatico : approx. 7 minutos

Temperatura de utilizagao: 0°C a 40°C

Dimensdes: 42mm (L) x 75mm (C) x 13mm (A)

Peso: 28 g

(Suijeito a alteragdo sem aviso prévio)

AEITOYPTIA YNEPXEIAIZHZ EAAHNIKA

TG MAPAKAT® MEPUTTOOELG, dTav epdavitetat To "E", To MANKTPOAOYLO KAEBMVEL
NAEKTPOVIKA Kat Sev eival Suvath n nepatépw Aettoupyia. Mathote ya va

Slaypayete v uriepxeihion. H Aettoupyia unepyeiiong mpokaheitat dtav:

1) To anoTéAeopa i TO MEPIEXOUEVO OTN pvAKN EEMepvast Ta § Yndia ota aplotepd mg
UMOBLACTOANG.
2) MMvetal duaipeon pe 1o "0".

MPOAIArPA®EZ

Mnyn Tpododoaiag: aAkahikr priaTapio (LR44 x 1)
Autépatn Atrevepyotroinon: Trepitou 7 Aemmd
Oeppokpacia XpHong: 0 £wg 40°C

Awaotaoeig: 42mm(M) x 75mm (M) x 13mm (Y)
Bapog: 28 g

(Yroketvtal oe alayég xwplg rpoetdornoinan).

|PYCCKWH |
OYHKUUA NEPENOJIHEHUA
B nepeuncneHHbIx HUXe cryyasx npu NosBNeHun Ha aucnnee cumeona «E» knasnatypa
G1I0KMPYeTCS 9NEKTPOHHbIM CMIOCOGOM, U AanbHEHLLNE ONepaLi HEBO3MOXKHI.
Haxmure NS c6poca NepernosHeHus.
MepenonHeHne NPOUCXOANT B OIHOM W3 NEPEUMCIIEHHbIX HIXKE Clyyaes:
1) KOr/ia KOIMHECTBO CMMBOIOB CriéBa OT AECATUYHOTO Pa3ieNIMTeNs B pesysibTaTte
BbIYMCIEHNS UM COAEP>KMMOM MaMsiTV NPEBbLILAET 8 ;
2) npu feneHnn Ha «0».

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

WcToYHNK nuTaHuA: wenoyHana 6atapen (LR44 x 1)

ABTOMATUYECKOE OTKIHOUEHUE NUTaHNS: NPUBNIN3NTENBHO Hepes 7 MUHYT
Pa6ouue Temnepartypsbi: ot 0°C o 40°C

Paamepbl: 42mm (L) x 75mm () x 13 Mm (B)

Bec: 281

(MoryT nameHATbCA 6e3 yBeAOMIEHUA)

- -
TULCSORDULAS

A kovetkezd esetekben, ha lathato az ,E” felirat, a készUlék elektronikusan lezarla a
billentyiizetet, és a szamolégép tovabbi miikodtetése nem lehetséges. A tilcsordulas
megsziintetéséhez nyomja meg a gombot.
Tulcsordulas az alabbi esetekben fordul eld:
1) Az eredmény vagy a memoria tartalma a tizedesponttél balra meghaladta a
8 szamjegyet.
2) ,0%-val osztott.
MUSZAKI ADATOK
Téapellatas: Alkali elem (LR44 x 1)
Automatikus kikapcsolas : kb. 7 perc
Miikédési hémérséklet: 0-40°C
Méretek: 42mm (H) x 75mm (Sz) x 13mm (M)
Toémeg: 28 g
(A valtoztakasok joga fenntartva)

POLSKI
FUNKCJA PRZEKROCZENIA ZAKRESU
W nizej wymienionych przyp: 1, gdy na wyswi u zostanie wyswietlony

symbol ,E”, klawiatura zostanie elektronicznie zablokowana i niemozliwe bedzie dalsze
wykonywanie obliczen. Naciénij przycisk , aby usunag¢ przekroczenie.

Btad przekroczenia zakresu wystepuje w nastepujgcych przypadkach:

1) Wynik lub zawarto$¢ pamieci przekroczy g cyfr po lewej stronie kropki dziesigtnej.
2) Dzielenie przez ,0".

DANE TECHNICZNE

Zrédfo zasilania: Bateria Alkaliczna (LR44 x 1)
Automatyczne wylaczanie zasilania : po okoto 7 minutach
Temperatura uzytkowania: 0 — 40°C

Wymiary: 42 mm (dt.) x 75 mm (szer.) x 13 mm (wys.)
Masa: 28 g

(Informacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia)

- ROMANA |
FUNCTIA DE DEPASIRE

n urmatoarele cazuri, daca este afisat ,E”, tastatura se blocheaza electronic si

nu se mai pot efectua operatii. Apasati pentru a sterge depasirea.

Functia de depasire apare atunci cand:

1) Rezultatul sau continutul memoriei are mai mult de 8 cifre in stanga virgulei
zecimale.

2) La impartirea la ,0".

SPECIFICATII

Sursa de alimentare: Baterie alcalina (LR44 x 1)
Oprirea automata a alimentarli : aprox. 7 minutos
Temperatura de operare: 0 - 40 °C

Dimensiuni: 42mm (L) x 75mm (1) x 13mm (H)
Greutate: 28 g

(Pot aparea modificari fara instiintare prealabild)



FUNKCE PRETECENI

V nésledujicich pfipadech, pokud se na displeji zobrazi ,E“, klavesnice se
elektronicky uzamkne a dal$i operaci nelze provést. Stisknutim tlacitka
odstranite chybu pfeteceni. Pfeteeni nastane:

1) Jestlize vysledek nebo obsah paméti presahne 8 Cislic vievo od desetinné ¢arky.
2) P¥i déleni ¢islem ,0%.

SPECIFIKACE

Napajeni: Alkalicka baterie (LR44 x 1)

Automatické vynuti : pfibl. po 7 minutach

Teplota pro pouziti: 0 az 40°C

Rozméry: 42mm (D) x 75mm (S) x 13mm (V)

Hmotnost: 28 g

(Zména vyhrazena bez ptedchoziho upozornéni)

OYHKLUUA 3A NMPEMNBIIBAHE

B nocouennTe no-aony cnyyau, korato Ha aucnies ce nokassa “E”,

Knasuatypara ce 3aknto4vBa enekTpoHHO 1 No-HaTaTblUHUTE onepauuun

ca HeBb3MO>XXHW. HaTtucHete 3a Aa u34ncTuTe NpenbrBaHeTo.

I'IpenbnaaHe HacTbnea, KoraTto:

1) PeSyHTaT'bT U1 CbAbp>KaHMETOo Ha NameTTa Haasuwasa 8 3Haka npea
AeceTuyHaTa Toudka.

2) Ima peneHue Ha “0”.

CMEUNOUKALIUKN

BaxpaHBaHe: ankanHa 6atepus (LR44 x 1)
ABTOMaTUYHO U3KITIOYBAHE : Crief} OKONO 7 MUHYTH
Pa6otHa Temnepartypa: o1 0°C ao 40°C

Paamepn: 42 mm (1) x 75 mm (LL) x 13 mm (B)
Terno:28 r

(Moanexw Ha npomsiHa 6e3 NpeaynpexaeHne)

-
PREKORACITEV

V naslednjih primerih se prikaze znak ,E*, tipke so elektronsko blokirane in
nadaljnja uporaba kalkulatorja ni ve¢ mogo¢a. Pritisnite E] za izbris
prekoracitve. Prekoraditev se pojavi, Ce:

1) Rezultat ali vsebina pomnilnika presegata 8 mest proti levi od decimalne pike.
2) Delienje z ,0“.

SPECIFIKACIJE

Napajanje: Alkalna baterija (LR44.x 1)

Samodejni izklop napajanja : pribl. 7 minut

Temperatura uporabe: 0 do 40°C

Mere: 42mm;(D) x 75mm (8) x 13mm (V)

Teza:28 g

(Pridrzujemo si pravico do sprememb brez predhodnega obvestila)

HRVATSKI

FUNKCIJA PREOPTERECENJA
U sljedecim slu€ajevima, kada je "E" prikazano na zaslonu, tipkovnica je
elektroni¢ki zaklju¢ana i daljnji rad je onemoguéen. Pritisnite za brisanje
preopterecenja. Funkcija preoptereéenja se pojavljuje kada:
1) Rezultat ili sadrzaj memorije premasuje 8 znamenki na lijevoj strani

decimalnog zareza.
2) Kod dijeljenja s "0".

SPECIFIKACIJA

Napajanje: Alkalna baterija (LR44 x 1)

Automatsko iskljucivanje : priblizno 7 minuta
Radna temperatura : 0 do 40°C

Dimenzije: 42mm (D) x 75mm (8) x 13mm (V)
Tezina: 28 g

(Podlijeze promjenama bez prethodne obavijesti)

| SLOVENSKY |
FUNKCIA PRETEKANIA

V nasledujtcich pripadoch, ked' sa na obrazovke zobrazi ,E*, klavesnica je

elektronicky zamknuta a nie je mozné vykonavat dalsie &innosti. Ak chcete

pretekanie zrusit, stlacte tlacidlo

Funkcia pretekania sa objavi v nasleduijticich pripadoch:

1. Ak vysledok alebo obsah paméte presahuje pocet 8 &islic nachadzajicich sa
nafavo od desatinnej Ciarky.

2. Pri deleni ,0“

TECHNICKE UDAJE

Napajaci zdroj: Alkalicka batéria (LR44 x 1)

Funkcia automatického vypnutia : Aktivuje sa priblizne po 7 minatach
Prevadzkova teplota: 0 az 40 °C

Rozmery: 42mm (d) x 75mm ($) x 13mm (v)

Hmotnost: 28 g

(Podlieha zmenam bez predchadzajiceho upozornenia)

WEEE AND EU BATTERY DIRECTIVE 2006/66/EC

European Urion (and EEA) only
hese symbols indicate that this product is not to be disposed of with your household waste, according to the WEEE

Dhastve {2002196/EC), th Batery Directive (2006/66/EC) andior your nationalaws implementing those Directives.

This product should be over to a designated collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis when you

buy & now simiar productor to an authorized collecion site for recycing waste electical and slectronic eauipment (ECE)

and batteries and accumulators. Improper handling of this type of waste could have a possible impact on the environment

and human health due to potentially hazardous substances that are generally associated with

Your cooperation in the correct disposal of this product will contribute to the effective usage of natural resources.

For more information about the recycling of this produict, please contact your local city office, waste authority, approved

scheme or your household waste disposal service or visit www.canon-europe.com/environment

(EEA: Norway, Iceland and Liechtenstein)

Nur Européische Union (und EWR)
Diese Symbole weisen darauf hin, dass dieses Produkt gemafs WEEE-Richinie 2002/96/EG (Richtinie iber Elekiro- und
Elekironik-Altgerate), Batterien-Richtiinie (2006/66/EG) und/oder nationalen Gesetzen zur Umsetzung dieser Richtiinien
nicht iiber den Hausmill entsorgt werden dar.
Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z. B. durch Riickgabe
beim Kauf eines neuen afnchen Produkts oder durch Abgabe bel einer autoriserten Sammelsisle i e
Elek Sowie Batterien und Akkumulatoren geschehen. Der
unsachgematie Umgang it Augera«en kam auvgmna potenziel gafBhicher Sofe, e hautg n Elekr- u
imwelt und die menschliche Gesundheit haben.
Burch e Miarbet bei o Sachgemaien Enisorgung dieses Produkts ragen Si zu einer efekiven Nutzung natiricher
Ressourcen
D vtra inormationen iber die Wiederverwertung dieses Produkts zu erhalten, wenden Sie sich an Ihre
Stadtverwaltung, den offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager, eine autorisierte Stelle fi die Entsorgung von Elektro- und
Elekironik-Aligeréten oder Ihre Miilabfuhr oder besuchen Sie wwi.canon-europe.comlenvironment.
WR: Norwegen, Island und Liechtenstein)

Union européenne (et Espace économique européen) uniquement.

Ces symboles indiquent que ce produit ne doit pas ire mis au rebut avec les ordures ménagéres, comme le spécifient la
Direiive européenne DEEE (2002/96/EC) Ia Dirctve etropéenne rlatve & féiminaion ds piles o des accumuteurs
usagés (2006/66/EC) et les lois en vigueur dans votre pays, appliquant ces directive:

o grocut doit T8 cbnfe 3 i point 4 calect désigha par exemPl, chaque fls que vous achelez un produtsimiaire
neuf, ou 4 un point de collecte agréé pour le recyclage équipements électriques ou lectroniques (EEE) et des piles et
accumulateurs. Le traitement inapproprié de ce type de déchet risque d'avoir des répercussions sur lenvironnement et la
santé humaine, du fait de la présence de substances potentiellement dangereuses généralement associées aux
équipements électriques ou électroniques

Votre coopération envers la mise au rebut correcte de ce produit contribuera a ['utiisation efficace des ressources
naturelles.

Pour de pius amples informations sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter vos services municipaux, votre
éco-organisme ou les autorités locales. Vous pouvez également vous rendre sur le site
www.canon-europe.com/environment

(Espace économique européen : Norvége, Islande et Liechtenstein)

S6lo para la Union Europea 1y el Area Economica Europea).

Estos simbolos indican que este producto no debe desecharse con los residuos domésticos de acuerdo con [a Directiva
E (2002/96/CE) y la Directiva sobre Pilas y Acumuladores (2006/66/CE) yio la legislacién nacional que

implemente dichas Directivas.

Este producto debera entregarse en un punto de recogida designado, por ejemplo, en un establecimiento autorizado al

adquirir un producto nuevo similar o en un centro autorizado para la recogida de residuos de aparatos eléctricos y

electronicos (RAEE), baterias y acumuladores. La gestion incorrecta de este tipo de residuos puede afectar al medio

ambiente y ala salud humana debido a las sustancias potencialmente nocivas que suelen contener estos aparatos.

Su cooperacion en la correcta eliminacion de este producto contribuira al correcto aprovechamiento de los recursos.

naturales

Los usuarios tienen derecho a devolver pilas, acumuladores o baterias usados sin coste alguno. El precio de venta de

pilas, acumuladores y baterias incluye el coste de la gestion medioambiental de su desecho, y bajo ninguna circunstancia

se indicara por separado la cuantia de dicho coste en la informacion y la factura suministradas a los

usuarios finales.

i desea mas informacion sobre el eciclado de este producto, péngase en contacio con el departamento municipal, el

servicio o el organismo encargado de la gestioride ovisite

(Area Economica Europea: Noruega, Islandia y Liechtenstein)

lo per [Unione Europea e lo Spazio conomico EurorRg
QUeedimbal macons che I prodotto non puo essere smaltito con i rifiuti domestici, i sengflgll Diroiva RAEE
(2002/96IGE), dela Dretiva .l Batle (2006/66/GE) oio delslegai nazional chs aituan tal Dircive
|| Brodotiolve sssers confera 3 puniod raccolta designatoy ad esspio  vendiors neaeo i acauiso di un nuovo
le oppure un centro di faccolta autorizzato per il riciclaggio di ifiuti di apparecchiature elettriche ed
ity (RAEE) nonché di batlerie e accumulatori. Un trattamento improprio di questo tipo di rifiuti puo avere
ative la salute umana a nocive solitamente
contenute in tali rfuti.
La collaborazione dellutente per il corretto di ques delle risorse
il o o o ncotord I Salon! 2rambak i St sene) Golaft 508 suwessn Gl Decroto Leglslallvo n. 22/97.
Per ulteriori informazioni sul riciclaggio di questo prodotto, contattare le autorita te responsabile della raccolta
e, U fivencitrs SuIDNZZats o i servzi i accolia e i domeil appure Venare W

fen
{Spazio Economico Europeo: Norvegia, lsanda e Lischtenstein)

Utsiutend! beslemd voor de Europese Unie (en EER).

olen wordt aangegeven dat dit product in overeenstemming met de AEEA-ichtiin (2002/96/EC), de richtijn
SO0BIGBIER beveends Baterjen en acau's eof d plaatslk gekdende Welgeving waarin deze fichlinen zi
geimplementeerd, niet bij het normale huisvuil mag worden weggegooid
Dit product dient te worden ingeleverd bij een hiervoor aangewezen inzamelpunt, bijv. door it in te leveren bij een hiertoe
erkend verkooppunt bij aankoop van een geliksoortig product, of bi een officiéle inzameldienst voor de recyciing van
slekirische en elektronische apparatuur (EEA) en batterijen en accu's. Door de potentiéle gevaarlijke stoffen die
gewoonlijk gepaard gaan met EEA, kan onjuiste verwerking van dittype afval mogelijk nadeiige gevolgen hebben voor het
‘milieu en de menselijke gezondheid.
Uw medewerking bi het op juiste wijze weggooien van dit product draagt bij tot effectief gebruik van natuurliike bronnen
Voor verdere informatie over recycling van dit product kunt u contact opnemen met uw plaatseljke gemeente, afvaldienst,
officiéle dienst voor klein chemisch afval of of kunt u terecht op
(EER: Noorwegen, lJsland en Liechtenstein)

Gmlder kun  EU (og EOS),
isse symboler betyder, at produktet ikke mé bortskaffes sammen med husholdningsaffald i henhold til WEEE-direkiivet

(2002/96/EF). battriieidivet (2DUG/SS/EF) ogleller den okale lovgivning, som disse direkiiver er gennemfort i

Produktet skal afleveres pé et godkendt indsamiingssted, f.eks. | overensstemmelse med en ot

énforén-procedurs, nar du indkaber et nyt isvarende proui, eller b ot godkendt dsamiingssted for genanvendeligt

affald fra eleklrisk og elektronisk udstyr samt for batterier og akkumulatorer. Forkert handtering af denne type affald kan

muligvs fa negative konsekvenser for miost og menneskers hlbred pa grund af e polentielt sunchedsskadige

substanser, der generelt associeres med eleklrisk og elektronisk u

Nar du foretager korrek bortskaffelse af produktet, bidrager dette ogsa tl effektiv brug af naturressourcerne.

Kontakt din kommune, den lokale affaldsmyndighed, forvalterne af en godkendt affaldsordning eller det lokal

afaldsanizeg, olr besag wviw canon-europe. comjenvironment or at 4 flra oplysninger om genbrug af dtte produk.

(E@S: Norge, Island og Liechtenstein)

Vain EU- ja EEA-alueelle.
N&imé tunnukset osoitiavat, etta sahk- i koskeva direkiivi i, 2002/96/EY),
parstoita Ja akuista annetiu crektivi (200B/G6/EY) seka kansalinen lansaadants kelavat uottoen havitamisen
talousjatteen mukana.

Tuote on vietava esimerkiksi uutta vastaavaa tuotetta
ostettaessa tai viralliseen sahko- ja elekironiikkalaiteromun tai paristojen ja akkujen kerayspisteeseen. Sahko- ja
elekironiikkalaiteromun virheellinen kasittely voi vahingoittaa ymparisto ja ihmisten terveytta, koska laitteet
saattavat sisaltaa ymparistole ja terveydelle haitallisia aineita.

Tuotteen asianmukainen hévittaminen saastia samalla luonnonvaroja

Jos haluat lisétietoja tamén tuotteen kierrityksesté, ota yhteys kunnan jatehuoltoviranomaisiin tai kiiyttamazsi
jatehuoltoyhti6on tai kay osoitteessa www.canon-europe.com/environment

(EEA-maat: Norja, Islanti ja Liechtenstein)

Endast fcr EU (uch EEAD

roduklen nte fér singas i hushdlssopoma enligt WEEE:drekivet (200296/EG),

ottty 2008,86/E) nbler ationel IagSiiming som rameméntarar dossa drext

Produkten ska lamnas in pa en dafor anvisad Insamiiigsiiats, L ex. hos handiare som a aukloriserade alt byain varor
da nya,iknande kops (en o en) llerpa en atervinningsstation auKloriserad it hantera lektrck ach lekronisk

uirusining (EE-rusining) samt baterer och ackumulatorer. Oimplig hantering av aialav den ha negativ
orkan pé il och mdnniskors hélsa pa grand av de polential ffiga Amen som vanligen terfnts | Sektisk och

elekironisk utrustning.

Din medverkan il e korrekt avialshantring av produkten bdrar t ffkdy anvanding av natumesursema.

Om du vill ha mer information om var du ina in den har produkten, kontakta ditt lokala kommunkontor, berrd

myndighet eller foretag for S ook

(EEA: Norge, Island och Liechtenstein)

Apenas para a Unizo Europeia (e AEE)
Estes simbolos indicam que este produto néo deve ser eliminado juntamente com o seu lixo doméstico, segundo a
Directiva REEE de 2002/96/CE, a Directiva de Baterias (2006/66/CE) e / ou a sua legislagéo nacional que transponha
estas Directivas.
Este produto deve ser entregue num ponto de recolha designado, por exemplo num local autorizado de troca quando

ra um equipamento novo idéntico, ou num local de recolha autorizado para reciclar equipamento eléctrico e
electrénico (EEE) em fim de vida, bem como pilhas e baterias. O tratamento inadequado deste tipo de residuos pode
ter um impacto negativo no ambiente e na satide humana, devido a substancias potencialmente perigosas que estao
associadas com equipamentos do tipo
A sua cooperagzo o ratamento correcto deste produto i contibuir para a ullzagao mis efcaz dos recursos naturels
Para obter mais informagdes acerca de como reciclar este produto, por favor contacte as suas autoridades loc
responsavels pela matéra senigo de recalha aprovado para pilas & bateias ou servigo d recolha de residuos sdidos
domésticos da
(AEE: Norusge, Isandia, & Lischianstein).

Gjelder kun EU (og ES).

Disse symbolene indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsaviall, i henhold tl
WEEE-direktivet (2002/96/EF), batteridirekiivet (2006/66/EF) ogleller nasjonal lov som har implementert disse direktivene.
Produktet ma leveres ti et dertil egnet innsamiingspunkt, det vil s pa en autorisert en-ti-en-basis nar en kjoper et n
lignends produit, el i f autonsert innsamingesied for resirkulonng av avial fa slekirsk og eioKITonisk uistyr
(EEutstyr) og batierier og akkumulatorer. Feil handtering av denne typen aviall kan vere miljo- og helseskadelig pa grunn
av potensielt skadelige stoffer som ofte brukes i EEutstyr.

Din innsats for korrekt avhending av produktet vil bidra til effektiv bruk av naturressurser.

Du kan f et informasjon om resirkulering av doti produile ved & kortakto lokale myndigheter, vialsadminitasionen.
etgodkjent program eller eller ga tl

(EGS: Norge, Island og Liechtenstein)

Eupwaiki) ‘Evwon (kai EOX) povo.
At Ta oURBoka uTIoBEIYUOUY ST QUTE o Tpoiy Bev el va amopeimirar al e 1d aliaKs amopplupara, algua
1 70 ATrBANTa HAEKTIKOU Kai HAEkTpovikol E€omAIojios (AHHE) (2002/96/EK), mv Odnyia yia i
HAtnleég ZmAzg (2006/66/EK) fifkai v €Bvikri vopioBeaia Trou twuppé{a Tig OBnyleg eKeive
0 T0 TIOIOV TIDETE| vl TTAPABIOETal O KABOPIGEVD GNED UMD (G piat EGouciodomuévn o aviaMayris,
Tay ayopclers &a vEo Tapoyoi Mool f Gt :§auclo o amn oMoy yio TNV avakOkAwon 1w amoBARTWY
AEKTPIKOG Kail DAEKTpOVIKOU e£0TrAg o0 (HHE) kall nAEk OTAV KOl GUOTWPEUTAV. O aKATAAIAG XEIPIOHOS
0pOUCE Ve EXEl | TIBGVE QPTG VTKTUTT) OTO mp\ﬂu)\)\ov Kai TV UyEa oy
AByw BUVNTIKAG EMKIVUVWY OUTIGV TTou YEVIKG GuvBEovTai e Tov H
H quwvuvlu 04G Y10 TN OWOTH GTIEPPIYN AUTOU Tou TPOiGVTOS Ba GUpBaAEl TV SN S————
pw)

Ta feg OXETIKG e QU0 TOU TIOIBVTOG, ETTIKOVWVIGTE pE TO TOTIKO YPOQEiD TS
ToANG oac, m mpEGTa QTOBOIATLY. 10 YKEKPIEVD OXTUG | Ty UTTpEDia PPN OKAKIN GTIOBATLY

(Eupwmaikog Olkcvoulkog Xipog: NopBnyia, Iohavdia kai AIXTEVoTGN)

K\zamlag az Eumpal Unio 1va\armm az EEA) részére.
y & termek huladékkezslése a haztartas huladsidd| ilonvlasztva, a WEEE -
Sektomen b Sroniie baran szssek huldekalr! 2610 (2002/96/EK] irdnyelunak 6s, oz elem
valamint a (2006/66/EK) vanyelvnek megfeleloen
ésivagy e knek megfelelG helyi eloir Sk szt trtenic
Ezen ikl oz arta kijelolt gy(jtShelyre kell juttatni, pl., hasonl termék vésériasakor a régi becserélésére vonatkozd
talos program keretében, vagy az elekiromos és elektronikus berendezések (EEE) hulladékainak gytitésére, valamint
ek emen b hulbGaiRaStorok gytiesere Kjlot hivatalos gyichelyre. Az iyen Jellegl huladskok nom
eldirasszer(i kezelése az elektromos és elektror (EEE) altalanosan
Vesz8lyes anyagok reven hatéssal lshet  omyezelre 65 Az 696575 égre
Ezen termak megfelelg mddon 011806 elduoltasaval On i hozzajaru a fermesze forrasok hatékony haszndlatano:
nositasat illetden informalédjon a helyi polgarmesteri hivatainal, a helyi kozteriilet-fenntarto vallalatnal, a
[ovtibafritos telephelyen, vagy a haztartasi hulladék begyjtését végzo szolgaltatonal, iletve latogasson el a
‘www.canon-europe.com/environment internetes oldalra.
(EEA: Norvégia, Izland és Liechtenstein)

Tylko kraje Unii (i Obszaru
Te symbole oznaczaja, ze produkt nalezy wyrzucac oddzielnie od odpadow domowych, zgodnie z dyrektywa WEEE w
sprawie zuzylego sprzetu elekirycznego i elekironicznego (2002/96/EC) lub dyrektywa w sprawie baterii (2006/66/EC) iflub
Brzepisami rjowymi, wcrazaiacymi e dyrektywy
Zuzyly sprzet powinien zostac przekazany do punktu zbiérki sprzetu (EEE), a w przypadku zakupu nowego na zasadzie
wymiany jeden do jednego przy zakupie podabnegn co do rodzaju produklu.
Usytkownicy beter akumulatoréw maja obowiazek korzystac  dostepnego programu zwrou, fecyklingu i uylzac bateri
I akumulatoréu. Niewlascine poslepowanic 2 690 ypu odpadami moze miec welyw na srodowsko | zcrowis
wzgledu na substancje potenjalnie niebezpieczne ogdlnie zwiazane ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.
Paflsia wepoiptaca w 2akissio wiabowe) uizadi 1690 Procuki pr2ycaym sl o 1ekyWnBg0 WyKOrZyStana 225000
naturalnych.

celu uzyskania informacii o sposobie recykiingu tego produktu prosimy o kontakt z wiasciwym urzedem miejskim lub,
zakiadem gospodarki komunalnej lub zapraszamy na strone www.canon-europe.comienvironment.
(Europejski Obszar Gospodarczy: Norwegia, Islandia i Liechtenstein)

Doarpentry Uniancs Europeans (51 EEA)

ceste simboluri indica faptul ca acest produs nu trebuie evacuat impreuns cu deseurile menajere, in conformitate cu
Direciva WEEE (2002196 EC), Dreciva rferioare ia bater (2006/681EC) sifsa logie dve. nationale ce implementeaza
aceste Directive.

Acest produs trebuie inmanat punctului de colectare adecvat, ex: printr-un schimb autorizat unu la unu atunci cand
cumparat] un produs nou similar sau la un sit de colecfie autcrizat pentru reciclarea reziduurilor de echipament electric si
electronic (EEE) si baterii $\ ac mulalcm Aamws«rarea neadecvatd a acestui tip de deseuri, ar putea avea un impact
asupra mediuls|asupra e datoria subsanielor o polenal de e care suni asociate cu EEE.
Cooperarea dvs i direcia evacus ninbu a o uizare fiiona a esurelor naturale

i mal e nformali Gespre reciiarea acostul produs, va rugam 8 contactal biroul vs. loca, adtontaie

responsabile cu deseurle, schema aprobaa sa serviciul v responsabicu deseurile menaere sa viziat-ne la
Jon-europe. lenvironment.

{EEK Norvegia, tsanda, Lchienstein

Pouze Evropska unie (a EHP)
Tento symbol znamend, ze podle smémice o OEE:
it i ich prova predpisi

smémice o bateriich ainebo podie
lema byt tento vyrobek likvidovan s odpadem z

domécnosti.
Tento vyrobek mé byt vracen do urceného sbémého mista, napf. v ramci autorizovaného systému odbéru jednoho
vyrobku za jeden nové prodany podobny vyrobek, nebo do autorizovaného sbémého mista pro recyklaci odpadnich
elektickjeha elkironicjch zefizent (OEEZ) a bateri a akumulloru. Nevhocne nakiadan s imio druher odpacis by
Mohlo it negalivnl copad na 2ot prosifedi a dské z4avi, oloZe elekiioks a elekironicka zafizent zptavicia obsanuii
pcneneiamé nebezpecné latky.
Uose spoluptéce na sprévné fividac tohoto vyrobku napormize efeklynimu vyuzivan pffodnich zdrold,
Cheete-li ziskat podrobné informace tykajici se recyklace u, obratte se prosim na mistn{ Ufad, organ pro
nakladani s odpady, schvaleny systém nakladani s odpady i spoleénost zajistuiici ikvidaci domovnino odpadu nebo
navlivie webové siranky www.canon-europe.com/environment.
(EHP: Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

Gano 32 Esponeicu cuos (1 E/)
‘Teau cumBOMM yKazsar, NDOAYKT He MOKE f12 CS USXEBPIA 3AEHO C GOKNYKa OT BAUIETO AOMAKIHCTEO, Cr

UEEG (2002/96/£0) 3 Garepnn (2006/66/EC) Wiin BALUTE HALOHATHI JAKOHM, KOUTO
uaLNHABAT Tesu [uper
Tosn pARYET rpiﬁaa A2 Goae rpenapen

Ty 0.8 , KoreTo fymyeaTe vos

0B0pyABaH8 (EEO), Garepr [ aKyMynampNM e, HENBEBWIOTO TeTvipave ia TG BA OTISTHLM MOXS 5 A

noTeRuManen eheKT BbpXY OKOTIHATA Cpena u YOBEUIKOTO JIPaBE, NOpaAM BLIMOXHHTE ONaCHN BEILIECTE, ¢
o OOWKHOBEHO OB Gepasa LED.

BalURTO CLACHGTEMe S8 mpaaH1HoTo WsxepTAH A TOM MPORT ie AOMPMHE0S 3a edpeKTHg aTa yroTpeta Ha

ectectaenmTe

otHoGHO 703U NPOAYKT, MONS! CBBP)

nporpawma ui

C Baulws WecTen oduc, ¢ opraa,
Ha GoKnyKa Ha

PoaY
W noceTete
(EMIN: Hopaerus, Vicrianaus  MuxreHuait)

Samo za Evropsko unijo (in Evropski gospodarski prostor).
i simboli pomenijo, da tega izdelka skiadno z Direktivo OEEO (2002196/ES), Direktivo 2006/66/ES in/ali nacionalno
zakonodaio, ki uvaia i direktivi, ne smete odlagati z nesortiranimi gospodinjskimi odpadi.
Ta izdelek je treba odnesti na izbrano zbimo meslo, t. j. pooblasteno trgovino, kjer ob nakupu novega (podobnega) izdelka
vmete starega, ali na pooblasceno zbimo mesto za ponovno uporabo odpadne elekiricne in elektronske opreme (EEO) ter
bateri in akumulatorjev. Neusirezno ravnanje s 1o vrsto odpadkov lahko negativno vpliva na okolie in clovesko zdravie
zaradi potencialno nevarnih snovi, ki So pogosto povezane z
Vase sodelovanie pri pravinem odlaganju tega izdelka predstavija pomemben prispevek k smotri izrabi naravnih virov.
2a e informaci o ponovn uporabi tega izdeka s obmile a lofalen mestn urad, prisojno lubo za odpacke,

nega programa za obdelavo odpadkov ali na lokalno komunalo. Lahko pa tudi obiscete naso
X rope comenvironment
{Europski gospodaisKi prostor: Norweska Isandia in Lintentajn)

Len Eurgpska iia (o EH)

Tieto symboly ozn: podia smermice o odpade 2 ledrickjch a sektronickjch zariaden! (OEEZ) 2002196ES,

s o Dy 5006 RS b podte prévnych predpiso tieto smemice sa tento

produkt nesmie likvidovat spolu s domacim odpadom.

Tento produkt je potrebné odovzdat do urcenej zbere, napr. prostrednictvom vymeny za kiipu nového podob

produy,alebo do autorizovangho zbemncho miesta a recykiaci odpadu  elektrikych aelekronikych; zanadem (EE2)

a batérii a akumuldtorov. Nespravna manipulécia s takymto cypnm odj méze mat negativny vplyv na Zi

prosirocio 2 ludsks zdraiie, pretoze alokINCkS a elekIronice zaraderia Obsaull polencaing Hebezpocne atky.

Jasou spolipracou na spravin Hkvidaci onto produkt prispeies K GGnnemu vyusivaniu prirocnycn zdopr

Dalsie informécie o recyklacii tohto produktu ziskate od svojho miestneho radu, uradu zodpovedného za odpad, z

schvaleného plan 0 OEEZ alobo od Spolocnosti zaistjica] Ikvidaciu domacento oapad aiebo na webove) Suarke
urope.com/enviror

{EHP Norsko. ko a Liciensiainsko)

Uksnes Euroopa Lit (ja Euroopa Majanduspiirkond).
Antud simboldvitavad selele, o vasiavalt WEEE dikiie (2002/96/E0), patareidedirotivie (200/6/EU) ahdi
nimetatud direktiive rakendavatele riikiikele Gigusakiidele ei voi seda toodet visata dra koos majapidamisjaatmets
‘Aniud toode tuleb anda vastavasse kogumispunid, i Oks ne vast, ki ostad Uge samase (0016, o1 vasiavasss olekir
2 elektroorikaseadmete adimete ning patareids 4 akuide mberoGiiemissks Mosldud Kogumispukt. Antud ki prigi
vale kaitlemine voib kahjustada keskkonda ja inimeste tervist elektri- ja elektroonikajaatmetes tavaliselt leiduvate
poteniiaalselt oo anete (ot

toote ettenahtud nGuete kohase kot
Tawendava teabe saar
lubatud skeemiga voi

aitate efektivselt kasutada loodusvarasid.
miseks antud toote ringlussevotu kohta vétke

voi killastage |

ironment.
(Euroopa Norra, Isiand ja L

Paredzats tikai Eiropas Savienibas valstim (un EVA).
Sie simboli norada, ka atbilstosi ES direkiivai par izlietotu elektrisku un elektronisku aparataru (2002/96/EK), direkiivai par
Baterjam un akumblatoriem (2006/86/EK) un ietfa kumdosana o 81 produkia nedrikst albrivotes, izmelot o kopa ar
sadzives atkritumier
Sis produks ir 1anodod piemerota savaksanas punkia, p\emeram autorizéta veikala, kur iegadajaties rdzlgu ]aunu
produktu un veco atstajat atbojs ar zelotas elekrskes un sekirr

(waste electrical and electror ofrreizéju parstradi. Nepareizi apejoties orsada
veida lietly aparalary, var apdraudet ek ek veseit potenciali i Gl kas parast eipst siektiskaia

aratiira lietotajos

Turkiat pareiza aibiivosands no & produkta sekme racionalu dabas resursu izlietojumu.
Lafsaemiu plagala o par vieam, kur izl aparatity var nodol oreizsjal parsiradsi sazinetes ar vielgjas
pasvaldibas parstavjiem, dienestu, kas atbild par atkritumu savakanu, pilnvarotu WEEE struktaru vai iestad, kas veic
Sibvosancs o sadzives atkturiem vai aprekigjet mekla viet wiiacanon-europe com/environment
(Eiropas Ekonomiska zona: Norvgjia, Islande un Lintensteina).

Tk Europos Sajunga (1 Europos Ekonomini Zonai)

Sie simboliai reitkia, kad Sio gaminio negalima iSmesti | buitines atliekas, kaip reikalauja WEEE Direktyva (2002/961E8)
Bateriy Direktyva (2006/66/EB) i I (an)jogq saes nacionalinal fstatyma, kuris Sios Direktyvos yra g 05

Sj gaminj reikia pristatyti [specla\qsunnklmo pun avyzdziui, mamals kai js perkate nau]a pana: gamlmama i
specialia surinkimo vieta, kuri perdirba elektrings i elekironinés jrangos atliekas bei naudotas baterjas ir akumuliatorius.
Bal netinkamo Sio tipo atiek arkymo gall nukentet apinka bel i arésme zmogaus sveikatalcél potenciala

kenksmingy medziagy, is esmés susijusiy su elekirine ir elektronine franga.

teisingai utiizuojant jus padesite efektyviai naudoti
EUROPE ONLY

23

gamtinius istekiius.
jau informacijos apie gaminio perdirbima jums gali suteikli vietinis biuras, atiieky
10 bendrové, sertifikuoti organai ar buitiniu aflieky surinkimo imonés. Be to,
aplankykite interneto svetaing wwiw.canon-europe. comlenvironment
(Europos Ekonominé Zona: Norvegila, Isiandija Ir Lichtensteinas)
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CANON NORTH-EAST OY B KNEBE

Tel.: +380(44) 246 5507 Tenedakc: +380(44) 246 5508 An.aapec: post@canon.kiev.ua

COPICANOLA, SA

Rua Alfredo da Silva, N° 14, 2721-862 Alfragide

Telefone No: 351-21-471 11 11 Fax No: 351-21-471 09 89

EAAHNIKA

Intersys S. A.

Information and Communication Systems 7, Volou Street 18346, Moschato, Athens

Tel. + 301 95 54 000 Fax + 30195 77 963

CANON ESPANA SA

C/Joaquin Costa, 41 28002 Madrid, Spain

Comp.Book Ekéoael; MAnpPoQopIKiig

Zroupvapa 37 Ay, Avapyupol, 135 62 ABriva

TnA: (01) 2692384-5 E-mail: compbook@hol.gr

CANON (SCHWEIZ) AG

Industriestrasse 12, 8305 Dietlikon, Switzerland

CANON Gmbl

On.anpec: info@canon.ru

Zetschegasse 11, A-1230 Vienna, Austria
CANON CEE GmbH
Oberlaaer Strasse 233, A-1100 Vienna, Austria

Europe, Africa and Middle East

Canon Europa N.V.

P.O. Box 2262, 1180 EG Amstelveen, Netherlands

SLOVENIJA

Canon Adria d.0.0., Dunajska cesta 1283 p p. 581, 1521 Ljubljana

Tel.: 061/53 08 710 61/53 08 745

MAGYARORSZAG

Canon Hungaria Kft, 1031 Budapest, Graphisoft Park 1.

(Zahony utca 7.)
+3

61) 2375900 Fax: (+361) 2375901
Internet: www.canon.hu
POLSKI
Canon Polska Sp. z 0.0., ul. Raclawicka 146, 02-117 Warszawa
tel. (+48 22) 572 30 00 fax: (+48 22) 668 61 15
CESKA VERZE

Canon CZ s.r.o
Ceska republika
Tel. +420 225 280 111
BULGARIAN

CEE CANON EAST EUROPE - Sofia Information Office
e-mail: infooffice@canon.bg www.canon.bg

ROMANIAN

CANON EAST EUROPE - BUCHAREST OFFICE

World Trade Center, entrance D, unit 1. 15, Pta. Montreal nr. 10, sector 1 Bucharest, Romania
phone number 40-21-224.38.54
fax number 40-21-224.42. 36
CANON NORTH-EAST O
Huopalahdentie 24, P.O. Box 46, FIN-00351 Helsinki, Finland
Tel. +358 10 544 20 Fax +358 10 544 10

nam. Na Santince 2440, 160 00 Praha 6,

Fax. +420 225 280 311

e-mail: office@canon.ro

I'IpencTaBmenbcTBa Canon

B B

Poccust, 113054, Mocksa, Kocmogamuarckas Hab. 52, cTp. 3, 3tax 5

Ten. +7 (095) 258 5600, chakc +7 (095) 258 5601

3n. agpec: info@canon.ru

B CaHkT-lMeTepbypre

Poccus 191186, CankT- MeTepbypr, HabepexHas pekn Moiku 36, BusHec-LeHTp
«CesepHasn Ctonuua»

Ten. +7 (812) 326-61-00,

3n. agpec: spb.info@canon.ru
B Kuese

Ykpawnna, 01030, Kues, yn. Borgasa XmenbHuukoro 33/34
Ten. +380 (44) 490 2595, chakc +380 (44) 490 2598
3n. agpec: post@canon.kiev.ua

CANON POLSKA SPOL s.r.0.

Ul, Moldawska 9, 02-117 Warszawa, Poland

CANON SLOVAKIASs.r.o.

Sancova 4, 811 04 Bratislava, Slovak Republic

CANON MIDDLE EAST FZ-LILC

City, P.O. Box 500007, Dubai, U.A.E.

CANON SOUTH AFRICA PTY. LTD.

820, 16th Road Midrand South Africa

dakc +7 (812) 326-61-09

E-IM-2469
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